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Vicnuimanwe EC 6uino nposegeno: SATRA Technology Centre,

Crangapry EN 3882016 Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire,

YCTOMYMBOCTD K UCTUPAHMIO 3(0-4) NN16 8SD, Ut

CrofiKocTs K nopesam 1(0-5) Homep 2777
ConpoTuanere paspbisy 1(0-4)

Conpotwensme cun npokany 1 (0-4) e [ 6] 7]8]9[10]11]

TAM (TOM): YcToiiuBocTs K nopesam X [
(A=camblit HU3KWit — F=BbICOKMIA nepar (i)
* PesynbTaThi MeXaHAMECKIX UCTIBTaHMM, NORYHEHHbIE B

06nacTV NagoHN nepuarki
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MapkuposKa Ha niepuaTkax
MapKuposKa Mapk# - G-REX; Haumenoahvie ogen N 02; paswep 6,7, 8,9, 10, 11; 3Hak - Esponeiickii Cepruduar,
3HaK EAC, rpadieckui 3HaK  EN 38820161 1 YposHel 3auuT or
HeXaHEC yTpO3 oxbaecki Wk < 16350:2014, i 06 < i,
roa sbinycka, o cranpapTom EN o kareropua

Ouncrka [ Texnnueckoe obcnyxusanu

Mepen Hanesarviem nepuatok (Kak HOBbIX, Tak 11 6 / ), 0CO6EHHO NOCNE WX YMCTKH, CNEAYET TIATENbHO NPOBEPMTD, He
6binv N OHY NOBPEXAEHBI. He ocTagnAliTe NepuarTkin rPA3HbIE, ECNIM NNAHUPYETCA WX NOBTOPHOE MCMONb3oBaHue. MepuaTki
CleyeT 04MLIATL TONBKO € NOMOLLBIO BNAXHO TKaHW Wik ryBKOi, 683 UCMONIb30BaHIA MOIOWIMX CPEACTS. He Ucnonbayiite
ANR OBCRYUBAHMA 1 OUNCTKM KUPHBIX NPOAYKTOB. He MPUMEHATS CPeACTB, NPeAHa3HaYEHHBIX ANA OBCTYKUBaHNA 0ByBM.
He ucnonb3yiiTe Ae3MHAUUMPYIOWUX CPEACTE, 3TO MOKET BbI3BaTh ONACHYIO ANA 3A0POBbA PeaKLMIo KOXi. MepuaTki He
NpeAHa3Ha EHS! ATA CTUPKA.

Ynaxoska | xparerme

MMepuaTkv yNaKoBaHbi Napamy, BMECTe ¢ MHCTPYKUVelt, 3aTem NOMEWAIoTCA B KAPTOHHBIE KOPOBKY, KOTOpbIE MOAXOAAT ANA
TPaHCNOPTUPOBKM W XpaHeHWA. epuaTki cneayeT XpaHuTh B NPOXNAAHOM M CYXOM MeCTe, 3aTEHEHHOM M HEBNaXHOM MecTe:
npu Temneparype ot 5 10 25 — 370 0CoBeHHO Ba)HO. He NOABEPraiiTe U BO3ACACTBIIO MPAMBIX CONHENHbIX Ayueit. TTpu
NPABANEHOM XPaHEHWI MeXaHUHECKIE CBOICTBA NEPUATKM HE USMEHATCA B TeueHye 3-5 NIeT ¢ aTbl M3roTOBNEHNS.
Mepuatka n3roTosnewa & 2022 rogy.

3amerka
COMepAWAACA IAeCh NHOPMALUA NPUBEAEH ATA OMOLIN B BLIGOPE COOTBETCTBYIOLIETO NNHOTO ALUTHOTO OCHAEHNA.
TlpM 3ToM OTMEUaEw, 4TO MAKCHMATbHBIF CPOK COXPIHEHHA BCEX CBOTICTB NEPUATKaMM ONPAEHTb HEBOIMOXHO. OH 3BT
or " N0AGOPa. Pesynbrarhi NAGOPATOPHbIX TECTOB AONXHEI
onerunTs BbiG0p. OJHAKO OBPATTE BHUMaHYE, 4TO PAKTUNECKAR UMb NCTONLIOBAHIA NEPUATOK HE MOKET GbiTb
CMOReNUpOBaHa. OTBETCTBEHHOCTb 33 NOAGOP NEPUATOK ©

AocTynHa Ha

e Www.g-re

TD. 7 BELL YARD, W Britain

Tpumevianus

- Beuects, YT OKa3biBaTh BpeAHOe Bo3ASCTEME
Ha 310p B nionei, 4ps 11HO 4yBCTBUTENbHEIX Toyer
He3HAUUTENbHAR BEPOATHOCTD MORBNEHIA KOKHBIX PEreHTOs.
EN 3882016 FEPAATIG MOXCT NONACTs b ABAKYLICC HacTH a0 HOKeT 6biTb ONACHO ANA 310POBLA U KI3HU.

492 ienosex, HocAwwin \ AOmKeH Gbirs
coorBeTCTRyloWMM uﬂpamm 3a3eMIeH, HAMPUMED, Yepe3 HOWEHVE COOTBETCTBYIoLei! OBYB
EN 163502014/ EN 1149-2 npenynpemewe 3aUUTHbE NEPUTKI, KOTOPbIE PACCEMBAIOT CTATSIECKOE MEKTPHYECTEO, Helb3n
wnh 83pbiB0ONaCHOM aTMOCdepe W

paGore BewecTBamm
N 16350.2014) EN 1149.2 ﬂpenynpem&nme arextpocranmecre CBOCTB 3aULMTHBIX NEpYaTOK MOTYT GbiTe
A, W3 1AMOTYT GbiTb HEAOCTATOUHBIIM A FOPIONIX
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NO G-REX N 026G

I samsvar med vilkarEU 2016/425. Hanskene fyller kravene EN 388:2016, EN 16350:2014, EN 1149-2 i forbindelse
med EN 420:2003+A1:2009 standarden. Merking av hansker eller innpakning viser til dette. Hanskene er ikke
vannavvisende.

Testen ble utfort av EU: SATRA Technology Centre,

Beskyttelse mot mekaniske risikoer i henhold ti
Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire,

EN 388:2016 (niveaux de parformanu)
-4)

Sltesterk NN16 85D, UK., Teknisk kontrollorgan: 2777.
Kutbestandig 309

Rivester 1(0-4)

Punkmrmgsbestand\g 1(0-4) sorese [ 6] 7] 89 [10[11]

Winmumsiengde pa.
hansken | millmeter

TDM-test: kuttbestandig X (A=lavest - F=hoyest)
*Resultatene fra de mekaniske testene - fra
hanskens handflateomrade

220] 230] 240] 250|260 | 270

Merking av hanske

Merkelapp - G-REX; modellnavn N 02; storrelse 6, 7, 8, 9, 10, 11, CE-merking, EAC-merking og samsvar med
gjeldende regelverk for den Eurasiske @konomiske Union, grafisk symbol for EN 388:2016 standard

og de anvendte merkmgerfor beskytrelsesnivéer, grafisk symbol for EN 16350:2014 standard, grafisk symbol
som informerer om & les: om samsvar med standard

EN 420:2003+A1:2009, mformas]nn om sikkerhetskategori

Rengjoring/vedlikehold

For du tar hanskene i bruk (bade som nye, samt nar de er brukt), saerlig etter rengjoring, bor de
undersakes noye for skade. Ikke forlat hanskene skitne dersom du ansker & bruke dem igjen.

Hanskene er ikke ment for rengjering med rengjeringsmidler. Dersom hanskene ikke kan rengjores ved
hjelp av enkle mekaniske hjelpemidier (f.eks. en torr kiut), vil de ikke vaere anvendbare senere.

Emballering/lagring

Hanskene er pakket i bunter (12 par) med UIS , deretter plassert i pappesker egnet for transport og
lagring. Hanskene bor lagres i kjolig, torr, skyggefull og fuktbeskyttende omgivelser, med temperaturer
mellom 5-25 grader celsius - dette er saerlig viktig. Ikke utsett dem for direkte sollys. Dersom lagret
korrekt, vil hanskens mekaniske egenskaper vaere uendret innenfor en 3-54rs periode fra
produksjonsdato. Hanskene er produsert i 2022

Anmerkning
Innholdet i informasjonen i denne bruksanvisningen er ment & skulle bidra til 4 velge korrekt verneutstyr.
Det e likevel ikke mulig & fastsette maksimumslengden for hanskens alle beskyttende egenskaper.
Lengden avhenger av korrekt bruk og korrekt valg av hanske til formélet. Laboratorietestresultater bor
kunne hielpe deg  velge riktig hanske. Likevel bemerkes det at hanskens faktiske bruk ikke kan simuleres.
Det er brukers ansvar & velge hansker med for ikke
produsentens ansvar. Samsvarsvurdering kan innhentes www.g-rex.co. Videre informasjon er tilgjengelig
fra en autorisert distributor for produsenten: G-rex Glove Revolution LTD. 7 BELL YARD, WC2A 2JR LONDYN
Great Britain

Kommentarer

EN 420:2003+A1:2009 - ingen substanser med helsemessig skadevirkning for brukeren har blitt funnet i

dette produktet. | swrlige tifeller, hos svert allergisensitive personer, kan det forekomme ubetydelige hudreaksjoner.
EN 388:2016 - hansken kan sette seg fast mellom bevegelige maskindeler, som kan medfere fare for liv og helse.
Hansken bor ikke brukes i naerheten av bevegelige maskindeler.

EN 16350:2014/ EN 1149-2 - Advarsel: ved bruk av elekirostatisk avledende hansker mé vedkommende bruker vere
korrekt jordet, f.eks. ved & benytte tilfredsstillende fottoy

EN 16350:2014/ EN 1149-2 - Advarsel: elektrostatisk avledende hansker skal ikke pakkes ut, pnes, justeres eller fiernet
mens disse befinner seg i antennelige eller eksplosive omgivelser, heller ikke mens man handterer antennelige eller
eksplosive stoffer.

EN 16350:2014/ EN 1149-2 - Advarsel: vernehanskens elektrostatiske egenskaper kan bli pavirket i negativ retning
av alder, bruksslitasje, forurensning, eksplosiver eller skade, og kan derfor ikke strekke til i oksygenberiket,
antennelige omgivelser der flere vurderinger er nadvendig

RO G-REX N O2G

Informati pentru utlizator legate de manusile de protectie in conformitate cu regulamentul parlamentar European si al
Consiliului (UE) 2016/425 din 9 marte 2016. Manusi conform normei EN 388:2016, EN 16350:2014, EN 1149-2

in combinatie cu EN 420:2003+A1:2009. Acest lucru este indicat prin marcajul pe manusi sau pe ambalaj. Manusile nu
sunt impermeabile si nu au fost testate pentru rezistenta la acid

Date mecanice conform EN 388:2016 Testul UE a fost realizat de: SATRA Technology Centre,

Rezistent3 la abraziune 3(0-4) Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire,
Rezistent la taiere 1(05) NN16 85D, UK, Numarul organismului notfcat: 2777
Rezistent la rupere 1(0-4)

Rezistents la strapungere 1(0-4)
TDM: Rezistenta la taiere X ‘
(A= cea mai scazuts F = cea mai ridicats) ‘
*Rezultatele testelor mecanice obfinute din zona

palmei manusii

omensine | 6] 7] 8]0 [10]11]

e | 220] 230] 240] 250 260[ 270

Mareaje pe manusi
Marcarea marcii - G-REX; numele modelului N 02; dimensiune 6, 7, 8,9, 10, 11; marca - Certfcatul European,
marca EAC, simbol grafc pentru standardul EN 388:2016 si folosirea marcajulu utlizat pentru nivelurile

de protectie impotriva pericolelor mecanice, simbol grafc pentru standardul EN 16350:2014, semn grafc care
informeaza despre citrea instruciiunilor, anul productiei, informafii privind respectarea standardului

EN 420:2003+A1:2009, informatii despre categoria de sigurant3.

re ere
Tnainte de imbracarea méanusilor (atat noi, cat si folosite), mai ales dupa curétarea lor, verifcati-le cu
atentie dac au fost deteriorate. Nu l3sati manusile murdare dacs intentionati sa le utlizati din nou.
Manusile trebuie curétate doar cu o lavets umeda sau un burete, fara a folosi detergenti. Pentru
intrefinerea si curitarea manusilor se utlizeaza produse fara grasimi. Nu folositi agenti destnatj intrefinerii
Incaltamintel. Nu folositi dezinfectanti, pot provoca o reactie periculoasa a pielii. Manusile nu pot f spalate.

Ambalare / depozitare

Manusile sunt impachetate in perechi cu tot cu instructiuni de utlizare, apoi sunt introduse in cuti de
carton potrivite pentru transport si depozitare. Manusile trebuie depozitate intr-un loc racoros si uscat,
umbrite si fara umiditate la o temperatura de la 5 pana la 25° C - acest lucru este deosebit de important.
Nu le expunefi la lumina directa a soarelui. Daca sunt depozitate corespunzator, proprietafile mecanice
ale manusiilor nu se vor schimba tmp de 3 pana la 5 ani de la data fabricatiei. Manusi fabricate in 2022

Nota

Informatille continute aici sunt destnate s3 ajute la selectia echipamentelor individuale de protectie

adecvate. In acelasi tmp, subliniem c& nu este posibils determinarea perioadei maxime de pastrare

a tuturor proprietailor de catre manuss. Aceasta depinde de utlizarea corecta de catre utlizator si de

selectia corespunzatoare. Rezultatele testelor de laborator ar trebui sa va ajute sa facefi alegerea corecta.

Cu toate acestea, trebuie mentionat ca scopul real al utlizarii manusilor nu poate f simulat

Responsab\h(atea pentru selectarea ménusilor cu caracteristeile potrivite pentru aplicatia dat revine
Declarafie de ste disponibili pe site-ul web www.g-rex.co

Plnformatii disponibile la autorizat al p Gerex Glove Revolution LTD.

7 BELL YARD, WC2A 2JR LONDYN Great Britain

EN 420:2003+A1:2009 - nu au fost gsite substante in acest produs care ar putea avea efecte daunatoare asupra

sanatatii utlizatorului. In cazuri speciale, persoanele extrem de sensibile la alergii au sanse foarte mici sa dezvolte

reacii ale pieli

EN 388:2016- manusa poate f prinsa in piesele mobile ale masinii, care pot f periculoase pentru sanatatea si viata utlizatorului

EN 16350:2014/ EN 1149-2 Avertsment: persoana care poartd manusi electrostatce de disipare trebuie sa fe impamantats in
d corespunzitor, de exemplu, purtand incaltaminte adecvat.

EN 16350:2014/ EN 1149-2 Avertsment: méanusile de protectie care disipeazi electricitatea statca nu trebuie

despachetate, deschise, adaptate sau scoase intr-o atmosfera infamabila sau exploziva sau cand lucrati cu o

substants infamabils sau exploziva.

EN 16350:2014/ EN 1149-2 Avertsment: Proprietaile electrostatce ale manusilor de protectie pot f nefavorabile

din cauza imb3traniri, uzuri, polusril si deteriorérii si pot f insufciente pentru atmosfere infamabile

imbogafite cu oxigen, pentru aceasta este necesara o evaluare suplimentara

PL G-REX N 026

Informacje dla uzytkownika dotyczace rekawic , zgodnie z parlamentu
i rady (UE ) 2016/425 z dnia 9 Marca 2016r. Sato Rekawme ° Zes!osowamuspeqa\nym poniewaz s one
LKO do przed dziataniem m uzywac rekawic, gdy potrzebna jest

ochrona w okolicy nadgarstka. Rekawice zgodne z norma EN 388:2016, EN 16350:2014, EN 1149-2 w zwigzku z norma
EN 420:2003+A1:2009. Informuje o tym oznakowanie na rekawicy, wzglednie na opakowaniu. Rekawice nie sa
wodoszczelne i nie byly badane w zakresie kwasoodpornosci

Test UE zostal przeprowadzony przez: SATRA

Odpornosé mechaniczna wediug EN 388:2016
) Technology Centre, Wyndham Way, Telford Way,

(poziomy skutecznosc

Odpornos¢ na scieranie 3(0-4) Kettering, Northamptonshire, NN16 8SD, UK.,
Odpornos¢ na przecigcie  1(0-5) Jednostka notyfikowana nr 2777.

Odpornosé na rozdzieranie  1(0-4)

Odpornosé na site przekucia 1 (0-4) Rozmior

TDM: Odpornosé na przeciecie X } Nirimele g [ 718 [ o [1o]11]

(A=najnidszy - F-najyiszy) 220]230] 240] 250|260 270]
*Wyniki testéw mechanicznych - otrzymane z obszaru

dioni rekawicy

rekavicy mm

Oznaczenia na rekawicach

Oznakowanie marki - G-REX; nazwa modelu N 02; rozmiar 6,7, 8,9, 10, 11; znak Certyfikat Europejski; znak
EAC, znak graficzny dla normy EN 388:2016 oraz stosowane oznakowania pozioméw bezpieczeristwa, znak
graficzny dla normy EN 16350:2014 znak graficzny informujacy o zapoznaniu sie z instrukeja, rok produkeji,
informacja o zgodnosci z norma EN 420:2003+A1:2009, informacia o kategori bezpieczeristwa.

czenie / konserwacja
Przed zatozeniem rekawic (zarowno nowych jak uzywa r\ych) 2wlaszcza po ich czyszczeniu, nalezy dokladnie sprawdzic,
czy nie zostaly Nie wolno ¢ rekawi jezeli planuje sig ich ponowne uzycie.
Rekawice naledy cayécie ylko 22 pomoca wigomne] sumatiiIub gabki bez Uyda detergentom. Nie stosowat do
konserwacji i czyszczenia wyrobéw tlustych. Nie stosowac érodkéw przeznaczonych do konserwacji obuwia. Nie
stosowac srodkéw , moze to wywolaé dla zdrowia reakcje skora. Rekawice nie s
przeznaczone do prania.

Opakowanie / przechowywanie

Rekawice sq pakowane w wiazki (12 par) wraz z instrukcja, naszgpme sq wkladane do kartonéw, ktére nadaja si do
transportu Rekawice nale odnym i suchym miejscu, zacienionym
pohawionym wigociw temperaturze o4 5 46 2500 - oot 6 $20zegBIne wasn. Nie notedy wystawiat ch na
bezposrednie dziafanie slorica. W przypadku wiasciwosci rekawicy
nie ulegng zmianie przez okres od 3 do 5 lat od daty produkeji. Rekawica wyprodukowana w 2022 roku

Notatka

Zawarte tutaj informacje maja na celu pomoc w dobraniu oapomdmego osobistego wyposatenia ochronnego.

Jednoczesnie tamaczamy, 1o ie moina okresic okres wszystkich przez
od

przez dobrania Wyniki testow
Iabora(oryjnych wowiny ulatwié padiecie adpowisdnisgo wyboro. Nalesy jednak Zaracié owags, ze zeczywisy cel
uzytkowania rekawic nie moze zostaé zasymulowany. Odpow\edz‘a\nnsc 2a dobér rekawic o odpowiednich cechach
do danego lezy po stronie ani Deklaracje zgodnosci mozna uzyskaé na
w160, Daloze nformacje dostepne  autoryzowanego dystrybutors producenta: G.rex Glove Revolution
LTD. 7 BELL YARD, WC2A 2JR LONDYN Great Britain

Uwagi
EN 450:2003+A1:2009 e stwierdzono wystgpowania w niniejszym produkcie substancji mogacych mie¢
szkodliwy wplyw na zdrowie uzytkownika. W szczegdlnych przypadkach u 0sb wyjatkowo wrazliwych na
alergie istnieje znikoma mozliwosé pojawienia si odczynéw skérnych
EN 388:2016 - rekawica moze zostaé wciagnieta przez poruszajace sie czesci maszyn, co moze
byc niebezpiecane dla zdhowia i ycia

14920 osoba noszaca
odpcw\edmo uziemiona, np. przez noszenie odpowiedniego obuwia
EN 16350:2014/ EN 1149-2 Ostrzezenie: rekawice ochronne rozpraszajce fadunki elektrostatyczne nie moga byé
rozpakowywane, otwierane dostosowane lub usuwane w atmosferze fatwopalnej lub wybuchowe; lub podczas
pracy z substancja latwopaln lub wybuchowa,
EN 16350:2014/ EN 1149
wzgledu na starzenie sig, zuz
wabogaconych w llen Gelse koniectne ¢ dodatkows oceny

rekawice musi byé

rekawic
i moga by¢

moga byé ze
dla atmosfer

SRB G-REX N O2®

Korisnicki podaci o zastitnim rukavicama; u skladu s odredbom Evropskog parlamenta i Vijeca (EU) 2016/425

(9. marta 2016 godine). Rukavice su u skladu sa standardom EN 388:2016, EN 16350:2014, EN 1149-2 povezanim sa
EN 420:2003+A1:2009. Toj podatak moze se naci na povrini materijela rukavica ili na paketu

Rukavice nisu vodonepropusne i nisu bile testirane na otpornost na kiselinu.

EU test je bio proveden od strane: SATRA Technology

Mehaniéki podaci prem EN 388:2016
i) Centre, Wyndham Way, Telford Way, Kettering,

(razine ucinkovitosti

Otpornost na abraziju 3(0-4) Northamptonshire, NN16 85D, UK.,

Otpornost na rezanje 1(0-5) Broj tijela: 2777

Otpornost na kidanje 1(0-4) [ veicna | 6] 7[ 8] 9 [10]11]
Otpornost nasilu busenja ~ 1(0-4) BT

|220[230[ 240] 250] 260] 270]

TDM: Otpornost na rezanje X (A=najnizi - F=najvisi) nikavice (mm)

* Rezultati mehanickih ispitivanja dlana rukavice

Oznake na rukavicama
Oznaka brenda - G-REX; naziv modela N 02; velicina 6, 7,8, 9, 10, 11; oznaka CE (Evropski sertifikat),

oznaka EAC; graficka oznaka standarda EN 388:2016, graficka oznaka standarda EN 16350:2014, te upotrebljene
oznake razina zastite od mehanickih opasnosti, graficka oznaka kojom se obavjestava o neophodnosti procitanja
korisniékog priruénika, godina proizvodnje, podatak o sukladnosti sa standardom EN 420:2003+A1:2009, i podatak
o sigumosnoj kategoriji

Ciscenje i odrzavanje

Prije nego &to stavite rukavice (nove il rabljene) - posebno nakon iscenja, smijete paljivo proveriti nisuli one ostecene.
Ne smijete ostavljati rukavice prljave ako ih nameravate koristiti ponovno. Rukavice mozete cistiti samo vlaznom
maramicom ili spuzvom,bez da upotrebljavate detergente. Nemajte koristiti sredstva namenjene za ciscenje masnih
proizvoda. Nemajte koristiti sredstva namenjene za odrzavanje cipela. Ne upotreblavajte dezinfekciona sredstva,
takvim nacinom moZete prouzroiti opasnu za zdravlje koznu reakeiju. Rukavice nisu namenjene za pranje.

Paket / Skladistenje

Rukavice su pakirane U parovima - zajedno s korisnickim priruénikom - zatim se ih stavlja u kartonske kutije koje su
prikladne za prevoz i skladistenje. Rukavice smijete cuvati na hladnom i suhom mjestu, zasjenenom i bez viage, na
temperaturi izmedu 51 25 oC - to je posebno bitno. Ne izlazite ih izravnoj suncevoj svjetlosti. U sluaju da pravilno
skladistite rukavice one zadrzaju sva svoja mehanicka svojstva preko od 3 do 5 godina (od datuma proizvodnje)
Rukavica proizvedena u 2022 godini.

ljeska
Podaci sadrzani u ovom korisnickom priruéniku napisani su kako bi korisniku pomogli odabrati odgovarajuéu osobnu
zatitnu opremu. Istodobno Zelimo naglasiti da nije moguce odrediti maksimalno vrijeme zadrzanja svih svojstava
rukavice. To vrijeme ovisno je o ispravnoj eksploataciji i pravilnom odabiru. Rezultati laboratorijskih ispitivanja bi vam
trebali pomoci da napravite pravi izbor. Ipak, smijete uzeti u obsir da ne moe se predvideti stvarno vrijeme trajnosti
rukavica. Odgovornost za odabir rukavica s odgovarajucim znacajkama za primenu lezi na korisniku, a ne na proizvodacu
Izjava o sukladnosti dostupna na web stranici www.g-rex.co. Dodatne informacije dostupne su od ovlastenog distributera
proizvodaca: G-rex Glove Revolution LTD. 7 BELL YARD, WC2A 2JR LONDYN Great Britain

Napomene
EN 420:2003+A1:2009 - taj proizvod ne sadri nikoje tvari koje bi mogle prouzrociti Stetne za zdravlje korisnika
posledice. U posebnim slucajevima, kod osoba koja su iznimno osetljiva na alergije, postoji minimalna moguénost
nastanka kozne reakcije.

EN 388:2016 - postoji moguénost da pokretni delovi masina uvuknu rukavicu, a to moe biti opasno za zdravlje

il Zivot korisnika.

EN 16350:2014/ EN 1149-2 Pozor: osoba koja nosi elektrostaticke rukavice za rasipanje elektriéne energije mora

biti pravilno uzemljena, npr. nosenjem odgovarajuce obuce

EN 16350:2014/ EN 1149-2 Pozor: zastitne rukavice koje rasipaju staticki elektricitet ne smiju biti raspakirane,

otvarane, il u ili zapaljivoj atmosfer ili tekom rada s eksplozivnom ili
zapaljivom supstancom.

EN 16350:2014/ EN 1149-2 Pozor: Elektrostaticka svojstva zastitnih rukavica mogu smanjivati svoju ucinkovitost

zbog starenja, trosenja, zagadenja ili o3tecenja, i mogu biti nedovoljna u eksplozivnoj ili zapaljivoj atmosferi obogacenoj
kisikom - tamo su potrebne dodatne procene.

PT G-REX N 026G

Informagao relativa as luvas de protegéo destinada ao utilizador, de acordo com o Regulamento (UE) 2016/425 do Parlamento

Europeu e do Conselho, de 9 de marco de 2016. Luvas conformes com a norma EN 388:2016, EN 16350:2014, EN 1149-2 em

conjugagdo com a norma EN 420:2003+A1:2009. A respetiva informagao consta na luva ou eventualmentena embalagem.

Asluvas, EN 1149-2n0 séo impermeaveis e nao foram testadas quanto a resisténcia a acidos

Dados mecanicos de acorde com a
016

EN3 O teste da UE foi realizado por: SATRA Technology Centre,
Resisténcia a abrasdo 3(0-4) Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire,
Resisténcia ao corte 1(0-5) NN16 85D, UK., Nimero do organismo notificado: 2777.
Resisténcia ao rasgo 1(0-4)

Resisténcia a forca de perfuragao 1(0—4) Talla [6]7]8]910]11]

(A=o mais baixo F=o mais alto) sty | 220] 230 240 250] 260 270]
* Resultados dos testes mecanicos obtidos na zona

damao da luva

TDM: Resisténcia ao corte }

Mareacses nas luvas

Nome da marca -G-REX; nome do modelo N 02; tamanho 6, 7, 8, 9, 10, 11; marca - Certificado Europeu, marca EAC; marca
gréfica para a norma EN 388:2016 e marcagbes aplicadas de niveis de protegao contra riscos mecanicos, marca gréfica
para anorma EN 16350:2014 marca gréfica informando sobre a familiarizacdo com o manual, ano de produgao,
informagdes sobre a conformidade com a norma EN 420:2003+A1:2009, informagées sobre a categoria de segurana.

Limpeza/ conservagio
Antes de calgar as luvas (tanto novas como usadas), especialmente depois da limpeza, é importante inspecioné-las
cuidadosamente para verificar se esto danificadas. Nao deixe as luvas sujas se pretende reutiliza-las. Limpe as luvas
apenas com um pano ou esponja humedecida sem usar detergentes. Nao utilizar para a conservagao ou limpeza de
produtos gordurosos. Nao utiize produtos para calgado. Nao utilize desinfetantes, podendo estes causar uma reagao
cuténea perigosa. As luvas ndo sao concebidas para lavagem

Embalagem / armazenamento

A embalagem em forma de caixa contém duas luvas e as instrugdes de utilizagao. A referida caixa ¢ adequada para o
transporte e s luvas devem ser em local fresco e seco, com sombra e sem humidade, a
uma temperatura de a 5 a 25°C - isto & particularmente importante. Nao as exponha 2 luz solar direta. Se armazenada
adequadamente, as propriedades mecanicas da luva nao mudarao durante 3 a 5 anos a partir da data de fabrico.
Aluva foi fabricada em 2022

Nota

Ainformagao aqui contida destina-se a ajudé-lo a escolher o equipamento de protego pessoal adequado. Ao mesmo
tempo, gostariamos de salientar que nao & possivel determinar o periodo maximo no qual a luva mantém todas as suas
propriedades. O mesmo depende do uso correto da luva pelo utilizador e da sua escolha correta.Os resultados dos
testes de laboratdrio devem ajuda-lo a fazer a escolha certa. Note-se, no entanto, que o verdadeiro objetivo da
utilizagao da luva ndo pode ser simulado. E responsabilidade do utilizador, e nao do fabricante, selecionar luvas com
as caracteristicas certas para a dada aplicagéo. A Declaragao de Conformidade estd disponivel em www.g-rex.co.

Mais informagées estao disponiveis no distribuidor autorizado do fabricante: G-rex Glove Revolution LTD. 7 BELL YARD,
WC2A 2JR LONDYN Great Britain

Observags

EN 420:2003+A1:2009 - néo foram
saude do utilizador. Em casos
extremamente sensiveis a alergias.

EN 388:2016- a luva pode ser apanhada por pegas méveis da maquina, causando perigo para a saide e a vida.

EN 16350:2014/ EN 1149-2Aviso: uma pessoa que usa as luvas de dissipagdo eletrostatica deve ser ligada 4 terra de
forma adequada, por exemplo, usando calgado adequado.

EN 16350:2014/ EN 1149-2 Aviso: as luvas de protegao que dissipam cargas eletrostaticas nao devem ser desembaladas,
abertas, ajustadas ou removidas numa atmosfera inflamével ou explosiva ou quando se trabalha com

uma substancia inflamével ou explosiva

EN 16350:2014/ EN 1149-2 Aviso: As propriedades eletrostaticas das luvas de protegao podem ser adversamente
afetadas pelo envelhecimento, desgaste, contaminagéo e danos, e podem ser insuficientes para atmosferas

inflamaveis enriquecidas com oxigénio, onde sao necessarias avaliages adicionais.

neste produto as
existe uma

com efeitos nocivos para a
de reagdes cutaneas em pessoas
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Informazioni per ['utente sui guanti protettivi ropeo e Consiglio
(UE) 20167255 di 9 Marzo 2016, Glants secondo EN 386:2016, EN 14350:2014, EN 1146.2 bt disposto con
EN 420:2003+A1:2009. Questa informazione & indicata sui guanti o sulla confezione. | guanti non sono

impermeabili e non sono stati testati per la resistenza agli acidi

Dati meccanici secondo EN 388:2016
(livelli di efficacia)

Il test UE & stato eseguito da: SATRA Technology Centre,
Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire,

Resistenza all'abrasione 3(04) NN16 85D, UK, Numero dell‘organismo notificato: 2777
Resistenza al taglio 1(05)

Resistenza allo strappo 1(0-4)

Resistenza alla forgiatura 1(04) [ woe | 6] 7[8]9[10]11]
TOM: Resistenzaaltaglio X [ ngreze o | 220/ 230|240 250|260 270

it basso F= supremo)
* Risultati dei test meccanici ottenuti dalla zona
del palmo del guanto

Marcatura dei guanti
Mercatura di marchio -G-REX; nome di modelo N 02; taglia , 7, 8, 9, 10. 11; il segno - Certificato Europeo, el segno EAC,
simbolo grafico per la norma EN 388:2016, simbolo grafico per la norma EN 16350:2014 e marcature per i livell di protezione
contro i rischi meccanici utilizzati, simbolo grafico che informa che ha letto le istruzioni, anno di produzione, informazioni
sulla conformita alla norma EN 420:2003+A1:2009, informazion sulla categoria di sicurezza.

Pulizia /anutenzione

Prima di indossare | guanti (sia nuovi che usati), soprattutto dopo averli pulit, controllare attentamente che non siano
danneggiati. Non lasciare guanti sporchi se si prevede di riutilizzarli. | guanti devono essere puliti solo con un panno umido
© una spugna senza l'uso di detergenti. Non utilizzare per la manutenzione e la pulizia di prodotti grassi. Non utilizzare
agenti destinati alla manutenzione delle calzature. Non usare disinfettanti, potrebbe causare una pericolosa reazione
cutanea. | guanti non sono destinati al lavaggio.

Pacchetto / Immagazzinamento
| guanti sono confezionati in coppia con le istruzioni, quindi inseriti in scatole adatte al trasporto e allo stoccaggio. | guanti
devono essere conservati in un luogo fresco e asciutto, ombreggiato e privo di umidita a una temperatura compresa tra

5 ¢ 25 °C - questo & particolarmente importante. Non esporli alla luce solare diretta. Se correttamente conservato, |

e proprieta meccaniche del guanto non cambieranno per 3-5 anni dalla data di produzione. Guanto fatto nel 2022

Nota

Le informazioni contenute nel presente documento hanno lo scopo di aiutare nella selezione dei dispositivi di protezione
individuale appropriati. Allo stesso tempo, sottolineiamo che non & possibile determinare il periodo massimo di
conservazione di tutte le proprieta da parte del guanto. Dipende dall'uso corretto da parte dell'utente e dalla selezione
corretta, | risultati dei test di laboratorio dovrebbero aiutarti a fare la scelta giusta. Tuttavia, va notato che non & possibile
simulare lo scopo reale dell'uso dei guanti. La responsabilita della selezione di guanti con le giuste caratteristiche per la
data applicazione spetta all'utente e non al produttore. Dichiarazione di conformita disponibile sul sito Web www.g-rex.co
Ulteriori informazioni sono disponibili presso il distributore autorizzato del produttore: G-rex Glove Revolution LTD,

7 BELL YARD, WC2A 2JR LONDYN Great Britain

Annotazione

EN 420:2003+A1:2009 - nessuna sostanza presente in questo prodotto pub avere effetti dannosi sulla salute dell'utente.

In casi speciali, esiste una leggera possibilita di reazioni cutanee nelle persone estremamente sensibili alle allergie.

EN 388:2016 - il guanto pub rimanere impigliato nelle parti mobili della macchina, che possono

essere pericolose perla salute  la vita

EN 16350:2014/ EN 1149-2 Awertimento: una persona che indossa guanti di dispersione elettrostatici deve essere
adeguatamente messa a terra, ad esempio indossando calzature adeguate.

EN 16350:2014/ EN 1149-2 Awertimento : | guanti protettivi che dissipano I'eletiricita statica non possono essere disimballati,
aperti adattati o fimossi in un'atmosfera infiammabile o esplosiva o quando si lavora con una sostanza

infiammabile o esplosiva

EN 163502014/ EN 1149-2 Awertimento: Le proprieta elettrostatiche dei guanti protettivi possono essere avverse a causa di
invecchiamento, usura, contaminazione e danni, e potrebbe non essere sufficiente per atmosfere infiammabili

arricchite di ossigeno, dove & richiesta una valutazione aggiuntiva
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